
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&K - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&K 45,P30,VP9,SFP9(NOT VP2020) O RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches – always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&K 45,P30,VP9,SFP9(NOT VP2020) O RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010588
Mfr. No.: 0415453131
Color: Black
Make: H&K
Model: P30
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013521436
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Einführung
Willkommen zum HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine
außergewöhnliche Sichtbarkeit und Leistung bei der Verwendung deiner Handfeuerwaffe zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Achte darauf, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Zustand aufbewahrt wird.
Informiere dich über lokale Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Handfeuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen (H&amp;K 45,
P30, VP9, SFP9).
Überprüfe vor jeder Nutzung, ob die Visiere sauber und frei von Beschädigungen sind.
Achte darauf, dass du beim Zielen und Schießen immer in eine sichere Richtung zielst.
Betätige den Abzug nur, wenn du sicher bist, dass du ein Ziel hast und bereit bist zu schießen.
Vermeide es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht oder die Funktion
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Montiere die Visiere gemäß den beiliegenden Anweisungen. Verwende das empfohlene Werkzeug, um
sicherzustellen, dass die Visiere fest sitzen.
Überprüfe nach der Installation, ob die Visiere korrekt ausgerichtet sind.

Nutzung:

Stelle sicher, dass die Visiere bei Tageslicht oder schwachem Licht gut sichtbar sind.
Nutze die verschiedenen Farboptionen (grün, gelb oder orange) entsprechend deinen Vorlieben und
Lichtverhältnissen.
Übe regelmäßig, um die Handhabung und das Zielen mit den Visiere zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achte darauf, dass du alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgst, um Umweltschäden zu vermeiden.
Informiere dich über Rückgabemöglichkeiten bei deinem Händler, falls das Produkt defekt ist oder
zurückgegeben werden muss.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Es steht
dir ein EUKontaktpunkt zur Verfügung, um Sicherheitsanfragen zu klären.



Schlussfolgerung
Das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K bietet dir eine hervorragende Sicht und Leistung. Indem du die
oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus
deinem Produkt herausholst. Bleibe sicher und verantwortungsbewusst beim Umgang mit deiner Handfeuerwaffe.
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions to
avoid accidents or injuries.
Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided to return or remedy the product.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations similar to
those in physical stores.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used around vulnerable groups,
such as children.
EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Use the sights only for their intended purpose as stated in the product specifications.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may impair visibility or performance.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.
Ensure the sights are securely mounted to prevent detachment during use.
Do not attempt to modify or repair the sights yourself; consult a professional if issues arise.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any specific
tools recommended by the firearm manufacturer.
Prepare the Firearm: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Old Sights: If applicable, carefully remove existing sights from the firearm.
Install New Sights:

Align the new sights with the mounting points on the firearm.
Securely fasten the sights in place using the appropriate tools.

Check Alignment: After installation, check that the sights are properly aligned for accurate aiming.

Usage

Aiming: Use the contrasting colors of the sights to quickly focus on the front sight for improved target
acquisition.
Visibility: The sights are designed to be visible in low light conditions; trust their illumination capabilities.
Maintenance: The sights are maintenancefree; however, regular checks for damage are recommended.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and hazardous materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support, please refer to the contact information provided by the retailer or manufacturer.
Ensure that you have access to the appropriate EUbased contact for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET H&amp;K. Thank you for your attention to safety.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Este producto está diseñado para ofrecerte
una experiencia de puntería superior en diversas condiciones de iluminación. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre
cómo usar, instalar y disponer adecuadamente de este producto, así como información de contacto para soporte
adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
No uses el producto si está dañado o si notas algún defecto visible.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Siempre verifica el estado de las miras antes de cada uso, especialmente si se ha utilizado en condiciones
adversas.
Si el tritio de las miras se daña, no intentes repararlo tú mismo. Contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en condiciones de poca luz: Las miras están diseñadas para funcionar en condiciones de poca luz. Sin
embargo, asegúrate de que la visibilidad sea adecuada antes de disparar.
Manipulación segura: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.
Condiciones climáticas: Aunque el producto es resistente, evita exponerlo a condiciones extremas que
puedan afectar su rendimiento.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de
temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación del arma:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.

Montaje de las miras:

Retira las miras existentes de tu pistola H&amp;K (P30, VP9, SFP9, etc.).
Coloca las miras HYPER BRIGHT en su lugar y asegúrate de que estén firmemente fijadas.
Verifica que las miras estén alineadas correctamente.

Revisión final:

Asegúrate de que no haya piezas sueltas y que las miras estén completamente instaladas.

Uso

Activación de las miras: Las miras HYPER BRIGHT están siempre encendidas gracias a su tecnología de
tritio. No se requieren baterías ni interruptores.
Ajuste de la puntería:

Usa la forma en U de la mira trasera para alinear tu vista con la mira delantera.
Practica el enfoque en diferentes condiciones de luz para familiarizarte con el rendimiento de las miras.

Instrucciones de Desecho



Desecho del producto: Si decides desechar el producto, sigue las normativas locales sobre la eliminación
de productos que contienen tritio. No lo tires a la basura común.
Reciclaje: Consulta con las autoridades locales sobre las opciones de reciclaje disponibles para productos
con tritio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar un problema con el producto, busca la información de
contacto del fabricante o distribuidor en la documentación del producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas pautas para asegurarte de que tu
experiencia con el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K sea segura y efectiva.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Fisse HYPER BRIGHT H&amp;K

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT H&amp;K. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali in conformità con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non modificare o smontare il mirino.
Utilizza solo parti di ricambio originali MEPROLIGHT per la sostituzione.
Non esporre il prodotto a temperature estreme o a condizioni atmosferiche avverse.
Evita di puntare il mirino verso sorgenti di luce intensa per prolungarne la durata.
Assicurati che il mirino sia correttamente montato e regolato prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.
Segui le istruzioni del produttore per il montaggio del mirino sul tuo modello di arma.
Verifica che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

Uso del Mirino:

Prima di utilizzare l'arma, familiarizza con il funzionamento del mirino.
Regola il mirino secondo le tue preferenze di mira.
Durante l'uso, mantieni sempre il controllo dell'arma e segui le pratiche di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali pericolosi.
Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito
web ufficiale di MEPROLIGHT per ulteriori informazioni e supporto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Mire Fisse HYPER
BRIGHT H&amp;K. La tua sicurezza è la nostra priorità principale. Assicurati di rispettare tutte le linee guida e di
rimanere informato su eventuali aggiornamenti sulla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Celowników
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o zapewnieniu maksymalnej widoczności i niezawodności w różnych warunkach
oświetleniowych. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz zaleceniami producenta.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny celowników, aby upewnić się, że działają poprawnie.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Zawsze używaj produktu w bezpiecznym środowisku, z dala od osób trzecich i zwierząt.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie kieruj celowników w stronę ludzi ani zwierząt.
Upewnij się, że broń jest w pełni zabezpieczona przed użyciem celowników.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
W przypadku zauważenia uszkodzeń lub nieprawidłowego działania, niezwłocznie skontaktuj się z
autoryzowanym serwisem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest zabezpieczona i niezaładowana.
Zamontuj celowniki zgodnie z instrukcją dostarczoną przez producenta.
Sprawdź, czy celowniki są prawidłowo zamocowane i nie mają luzów.

Użytkowanie:

Włącz celowniki, jeśli to konieczne, zgodnie z instrukcją.
Używaj celowników w różnych warunkach oświetleniowych, aby ocenić ich wydajność.
Regularnie kontroluj widoczność i stan celowników, szczególnie w warunkach słabego oświetlenia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat właściwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Zakończenie
Zestaw celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K został zaprojektowany z myślą o Twoim
bezpieczeństwie i wydajności. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusvaatimusten mukaisesti.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja tarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että käytät tuotetta vain, kun olet täysin tietoinen sen toiminnasta ja ominaisuuksista.
Vältä tuotteen käyttöä heikossa valaistuksessa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vaurioita tai puutteita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten silmäsuojia, kun käsittelet tuotetta.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
Huolehdi siitä, että kaikki käyttäjät ovat perehtyneet tuotteen käyttöön ennen sen käyttämistä.
Säilytä käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet helposti saatavilla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana; tarkista, onko olemassa erityisiä kierrätysohjeita.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti, erityisesti sähköiset komponentit.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Denna produkt är designad för att ge
överlägsen synlighet och säkerhet i olika ljusförhållanden. För att säkerställa en trygg och säker användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning som ett sikte på pistoler. Använd endast med kompatibla modeller
(H&amp;K 45, P30, VP9, SFP9).
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och otillåten användning.
Rapportera eventuella skador på produkten omedelbart för att förhindra olyckor.
Kontakta alltid en professionell om du är osäker på produktens funktion eller installation.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder vapnet med sikten.
Kontrollera att sikten är fria från smuts och skräp innan varje användning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även när det är avstängt.
Använd inte produkten om den har skadats eller om tritiumkällorna verkar defekta.
Undvik att använda produkten i extrema temperaturer eller fuktiga miljöer som kan påverka dess funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Följ tillverkarens anvisningar för att montera sikten på din pistol.
Se till att sikten sitter ordentligt och är stabila innan du använder vapnet.
Kontrollera att Unotchen på baksikten är korrekt justerad för att styra ögonen mot framsiktet.

Användning:

Sikta alltid med framsiktet och baksiktet i linje för att säkerställa korrekt träff.
Utnyttja den fluorescerande kontrastfärgen för snabb målfångst under dagsljus.
Var medveten om att sikten är alltid på och kräver ingen strömförsörjning.
Använd produkten i enlighet med lokala lagar och bestämmelser gällande vapenanvändning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering av elektroniska och farliga material.
Lämna in defekta eller skadade produkter till en auktoriserad avfallsanläggning för korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tento produkt byl navržen s důrazem
na bezpečnost a efektivitu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nainstalována a funkční před každým použitím.
Udržujte mířidla v čistotě a suchu, aby se zajistila jejich optimální funkčnost.
Nikdy nepoužívejte mířidla, pokud jsou poškozená nebo vykazují známky opotřebení.
Dbejte na to, aby se mířidla nedostala do rukou dětí a nezletilých osob.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o bezpečnosti produktu, kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že mířidla jsou kompatibilní s vaší pistolí (H&amp;K 45, P30, VP9, SFP9).
Při instalaci dbejte na to, aby nedošlo k poškození tritiových ampulí.
Používejte mířidla pouze za účelem, pro který byla určena.
Při používání se vyhněte přímému pohledu na tritiové ampulky, abyste předešli zbytečnému oslnění.
V případě jakýchkoli problémů s viditelností mířidel se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:

Odstraňte stará mířidla z pistole.
Pečlivě nainstalujte nová mířidla podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně uchycena a správně orientována.

Používání mířidel:

Před použitím si ověřte, že mířidla jsou čistá a bez poškození.
Při zaměřování se soustřeďte na kontrastní barvy mířidel pro rychlejší zisk cíle.
V případě nízkého osvětlení se spolehněte na tritiové ampulky pro zajištění viditelnosti.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla a jejich komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy pro nebezpečný odpad.
Neodhazujte mířidla do běžného odpadu.
Před likvidací se ujistěte, že jsou mířidla bezpečně znehodnocena.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo autorizovaného
zástupce.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by poskytnout
jasné a užitečné informace pro bezpečné používání HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. V případě
potřeby se neváhejte obrátit na odborníky pro další rady a podporu.


